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OSTRZEZENIA

Korzystanie z elementdéw sterujacych lub regulacji lub wykonywanie procedur innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na niebezpieczenstwo.

Urzadzenie to nie powinno by¢ modyfikowane ani naprawiane przez nikogo poza
wykwalifikowanym personelem serwisowym.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM
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Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Czysc tylko lekko wilgotng szmatka.

Nie zastaniaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Po umieszczeniu urzadzenia na pdtce
pozostaw wolng przestrzer 5 cm (2 ") wokét catego urzadzenia.

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

Nie wchod? na zasilacz ani nie przytrzasnij go niczym. Zachowaj ostroznosc¢ szczegdlnie w poblizu
wtyczek i punktu wyjscia kabla z obudowy. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, ktére
mogg go uszkodzi¢. Trzymaj cate urzadzenie poza zasiegiem dzieci!

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego w czasie burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, Swiece i inne
produkty generujace ciepto.

Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych.

Wytadowania elektrostatyczne mogg zaktécac¢ normalne uzytkowanie tego urzadzenia.

W razie wystgpienia zaktdcen w pracy urzadzenia przywrdc fabryczne ustawienia zgodnie

z instrukcjg obstugi. Podczas przesytania plikdw nalezy postepowac ostroznie i pracowac w
Srodowisku wolnym od zaktécen statycznych.

Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory wentylacyjne lub
inne otwory. Wysokie napiecie w urzagdzeniu moze spowodowac porazenie pradem i / lub zwarcie
wewnetrznych czesci. Z tego samego powodu nie wolno rozlewaé wody ani ptynu na produkt.

Nie wolno uzywacé urzadzenia w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach takich, jak tazienki,
zaparowane kuchnie lub w poblizu basendw.

Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystgpi¢ kondensacja.

Chociaz to urzadzenie jest wytwarzane z najwyzszg starannoscia i sprawdzane kilka razy przed
opuszczeniem fabryki, nadal mozliwe jest wystgpienie problemow tak, jak w przypadku wszystkich
urzadzen elektrycznych. W przypadku zauwazenia dymu, nadmiernego nagromadzenia sie ciepta
lub innych nieoczekiwanych zjawisk, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gtéwnego gniazda
elektrycznego.

To urzadzenie musi by¢ zawsze dobrze wentylowane!

To urzadzenie musi dziata¢ na zrédle zasilania, jakie okreslono na etykiecie specyfikacji. Jesli nie
masz pewnosci co do rodzaju zrédta zasilania uzywanego w domu, skonsultuj z lokalng firma
energetyczna.

Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.
Nie przeciazaj gniazdek pragdu przemiennego ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Urzadzenia o konstrukcji klasy 1 powinny by¢ podtgczone do gtéwnego gniazda z ochronnym
pofaczeniem z uziemieniem.

Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemionego potaczenia.

Trzymac z dala od gryzoni. Gryzonie moga przegryz¢ przewody zasilajgce.

Zawsze trzymaj za wtyczke, odtgczajac przewdd zasilania od gniazda zasilania. Nie ciggnij za
przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.

Unikaj umieszczania urzadzenia na jakichkolwiek powierzchniach, ktére moga by¢ narazone na
wibracje lub wstrzasy.
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Podczas burzy, odtacz zasilacz.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odtacz zasilacz z powoddw bezpieczenstwa.
Do czyszczenia urzadzenia uzyj miekkiej, suchej szmatki. Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikdéw ani
ptyndéw na bazie benzyny. Do usuniecia silnych zabrudzen mozna uzy¢ wilgotnej Sciereczki

z rozcienczonym detergentem.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate danych spowodowang
nieprawidtowym dziataniem, niewtasciwym uzyciem, modyfikacjg urzadzenia lub wymiana baterii.
Nie przerywaj potaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym razie dane
mogg zostac uszkodzone lub utracone.

Pamiec USB nalezy podtgczy¢ bezposrednio do urzadzenia. Nie uzywaj kabla przedtuzajgcego USB,
poniewaz moze to powodowac zaktécenia powodujace awarie danych.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ptyndw czy cieczy i upewnic sie, ze na urzadzeniu lub
w jego poblizu nie znajduja sie zadne przedmioty wypetnione cieczami, takie jak wazony.

W celu catkowitego odtgczenia zasilania wtyczke sieciowa urzadzenia nalezy odtaczy¢ od sieci,
poniewaz urzadzenie odfgczajace jest wtyczka sieciowa urzadzenia.

Wtyczka sieciowa urzadzenia nie powinna byc¢ zastonieta lub powinna by¢ tatwo dostepna podczas
uzytkowania.

Whbudowanej baterii nie nalezy narazac¢ na nadmierne ciepto, takie jak swiatto stoneczne, ogien lub
podobne.

W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji pozostaw najlepiej okoto 10 cm wokét urzadzenia.
Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji zakrywajgc otwory wentylacyjne takimi przedmiotami, jak gazety,
obrusy, zastony itp.

Na urzadzeniu nie wolno umieszczaé zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Nalezy zwrdci¢ uwage na Srodowiskowe aspekty unieszkodliwiania baterii.

Aparatu mozna uzywac tylko w umiarkowanych klimatach.

Etykieta oceny zostata zaznaczona na dolnym panelu urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi albo z brakiem doswiadczenia i wiedzy w zakresie
korzystania z tego typu urzadzen, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty odpowiednie
instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego ani przemystowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia spowodowane
uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji lub nieprzestrzeganie jakiegokolwiek innego
ostrzezenia lub Srodka ostroznosci zawartego w niniejszej instrukcji uzytkownika nie bedg objete
gwarancja.

Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

Nie nalezy uzywac, ani przechowywac tego produktu w miejscu, w ktérym jest narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury, nadmiernego zapylenia lub
wibracji.

Nie wolno czysci¢ tego produktu woda czy ptynami.

Nie blokuj, ani nie zakrywaj szczelin i otworéw w produkcie.

Nie wktadaj do urzadzenia zadnych przedmiotow.

Nie zezwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada podanemu
przez uzytkownika pragdowi elektrycznemu (tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia).



50. Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub zgnieceniem, szczegdlnie przy wtyczkach,
gniazdkach i punkcie, w ktérym wychodzi z urzadzenia.

51. Uzywaj wytgcznie dodatkdw / akcesoriow okreslonych przez producenta.

52. Wszelkie naprawy nalezy powierzyé wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

53. Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub wtyczki lub luznego gniazdka. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
Ostrzezenie: dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze
prowadzi¢ do czasowego lub trwatego uszkodzenia stuchu.

INSTALACIA

Rozpakuj wszystkie czesci i usurn materiat ochronny.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia

sieciowego i przede wszystkim inne pofgczenia zostaty wykonane.

Nie zakrywaj zadnych otwordw wentylacyjnych i upewnij sie, ze wokét jest przestrzen o wielkosci
kilku centymetréw w celu zapewnienia wentylacji.



Opis elementéw

Wyglad i sterowanie
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VOL-: ciszej

Wyswietlacz

TFT o przekatnej 1,8 cala.

K: Krotkie naci$niecie, aby przej$¢ do poprzedniego utworu/ nacisnij i
przytrzymaj, aby szybko przewingé do tytu.

W trybie odtwarzania nacisnij M, aby zmieni¢ opcje odtwarzania.
“2: Powrét do poprzedniego menu.

J: Krétkie nacisniecie, aby przejs¢ do nastepnego utworu/ nacisnij i
przytrzymaj, aby przewing¢ do przodu.

>li: Enter/Play i Pause/dtugie naciéniecie, aby wigczyé/wytgczyc.
C2: obstuguje do 64 GB karty Micro SD.

10) &: Przesytanie danych i tadowanie
11) O: Przetgcznik wigcz / wytgcz.

12) Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm

13) Mikrofon: nagrywanie gtosu



[0 Podigczanie do komputera i pobieranie plikéw audio z komputera

1. Przed podtgczeniem odtwarzacza do komputera upewnij sie, ze
komputer jest wigczony.

2. Odtwarzacz nie posiada wbudowanej pamieci, podtgcz odtwarzacz do
komputera za pomocg dotgczonego kabla USB:

2.1. Jesli do odtwarzacza witozona jest karta pamieci, gdy tylko
komputer rozpozna odtwarzacz, pojawi sie on na komputerze jako
dysk wymienny.

2.2. Jedli nie wiozyte$ do odtwarzacza karty, komputer moze nadal
rozpoznawa¢ odtwarzacz, ale nie bedzie pokazywa¢ zadnego
dysku wymiennego na komputerze.

3. Nastepnie przeciagnij i upuéé¢ pliki z komputera na odtwarzacz (pod
warunkiem, ze odtwarzacz ma wtozong karte pamieci).

UWAGA

*  Wskaznik baterii pokazuje tadowanie, gdy odtwarzacz jest podtgczony
do komputera.

* Nie odigczaj odtwarzacza od komputera podczas przesytania danych,
moze to spowodowac uszkodzenie odtwarzacza.

+ Kiedy przycisk przetgcznika jest wytgczony, podtgcz go do komputera i
nadal mozesz tadowac odtwarzacz.

WAZNE:

* Na spodzie odtwarzacza znajduje sie przycisk wtgczania/wytgczania;
przetgcz go w potozenie ,ON”, aby wigczy¢ odtwarzacz;

*  Gdy przycisk przetagcznika znajduje sie w pozycji ,ON”, mozesz rowniez
dlugo nacisna¢ srodkowy przycisk, aby wigczyc/wytgczy¢ odtwarzacz;

* W przypadku nieuzywania odtwarzacza przez dtuzszy czas, zalecamy
jego petne natadowanie, a nastepnie przetgczenie przycisku na ,OFF”;

+ Odtwarzacz nie ma wbudowanej pamieci, przed uzyciem nalezy wiozy¢
do odtwarzacza karte Micro SD;



ODTWARZANE
[1 Wiaczanie/wytaczanie zasilania

1. Ustaw przetgcznik w pozycji ,ON”, a odtwarzacz wigczy sie.

2. Jedli odtwarzacz sie nie wigcza, nacisnij i przytrzymaj Srodkowy
przycisk, aby wtgczy¢.

3. Gdy odtwarzacz nie jest uzywany, wytaczy sie on automatycznie po 120
sekundach bezczynnosci.

[ Menu gtéwne

Kazde nacisniecie przycisku ze strzatkg 'K/>f' spowoduje przejscie do jednej z
ikon: Muzyka, Wideo, Nagrywanie, Zdjecie, Tekst, Przegladarka, Ustawienia,
Stoper i Kalendarz.
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[0 Stuchanie muzyki
Wybierz ikone Muzyka i nacisnij sSrodkowy przycisk, aby wejs¢. Pojawi sie
interfejs odtwarzania jak ponize;j:

Biezgca / wszystkie sciezki Bateria

0043/0044

Tto albumu

Aktualnie odtwarzane

00:01:21 00:03:00 Catkowita dtugosé

ONE I LOVE Nazwa $ciezki
0544 HaPS NOR Efekt dzwiekowy

Odtwarzanie Tryb Gtosnosc
/ pauza powtarzania

1) Nacisnij srodkowy przycisk >ll, aby odtworzyé/wstrzymac biezgcy utwoér.

2) Naciénij przycisk strzatki w prawo lub w lewo, aby przejs¢ do
nastepnego/poprzedniego utworu.

3) Nacisnij i przytrzymaj klawisz strzatki w prawo lub w lewo, aby przewingé
do przodu/do tytu.

4) Naciénij przycisk M, aby wej$¢ do menu stonca: Powtérz, Korektor,
Zmienna predko$¢, Powtorz, Wyjdz. Nastepnie nacisnij Srodkowy
przycisk >ll, aby odpowiednio skonfigurowac.

5) Gdy plik z tekstem ma takg samg nazwe jak biezacy utwor, ,Status
tekstu” pojawi sie na zielono, nacisnij i przytrzymaj M przez chwile
przycisk, tekst pojawi sie synchronicznie na wyswietlaczu; naciénij
przycisk powrotu 3D, aby wyj$¢ z tekstu.

6) Nacisnij przycisk gtosnosci, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ gtosnoseé.



UWAGA

Odtwarzacz jest wyposazony w funkcje ,,Ochrony stuchu”; po zwiekszeniu
gtosnosci do pewnego wysokiego poziomu pojawi sie obraz ostrzegawczy,
jak ponizej, nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ zrozumienie ostrzezenia,
rowniez limit gtlodnosci zostanie anulowany.

/o\

Attention!
Press ‘pll’ to
continue

] Video

Wybierz ikone Wideo w menu gtéwnym i nacisnij Srodkowy przycisk >ll, aby
wejs¢. Prosze zapoznac sie z powyzszg instrukcjg obstugi muzyki (MUSIC),
sg one prawie takie same.

UWAGA:

Konwersja wideo: najpierw przekonwertuj plik wideo na komputerze za
pomocg wstepnie zatadowanego zestawu narzedzi, a nastepnie skopiuj
przekonwertowane wideo na karte micro SD i wtéz karte do odtwarzacza;
wideo bez konwersji do 160*128 moze nie by¢ obstugiwane przez ten
odtwarzacz, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konwersji wideo, przejdz
do pomocy technicznej na stronie Lenco.com.

[J Nagrywanie
Wybierz ikone rejestratora (Recorder) w menu gtéwnym i naciénij srodkowy
przycisk, aby wejs¢,

1) Naciénij srodkowy przycisk >ll, aby rozpoczg¢ nagrywanie gtosu, nacisnij
go ponownie, aby wstrzymac¢ nagrywanie;

2) Naciénij przycisk powrotu, aby wyjs¢ z nagrywania 3, a nagrane pliki
zostang automatycznie zapisane;



UWAGA

Nagrane pliki zostang zapisane w osobnym folderze ,VOICE” na wiozonej
karcie micro SD. Nalezy powréci¢ do menu gtéwnego i przejs¢ do
.Przegladarki”, aby odtworzy¢ nagrane pliki.

Odtwoérz nagrane pliki glosowe
1) Nacisénij ponownie srodkowy przycisk >ll, aby odtworzy¢/wstrzymac
aktualnie nagrany plik.

2) Naci$nij przycisk strzatki w prawo lub w lewo, aby przejs¢ do
nastepnego/poprzedniego pliku.

3) Nacisnij i przytrzymaj klawisz strzatki w prawo lub w lewo, aby przewing¢
do przodu/do tytu.

4) Naciénij przycisk M, aby wej$¢ do pod-menu: Repeat (odtwarznia z
powtarzanie,), Repeat Mode (tryb odtwarzania z powtarzaniem), EQ
(korekcja dzwieku).

5) Nacisnij przycisk gtosnosci, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ glosnosé.

[l Zdjecia

Wybierz ikone zdjecia w menu gtéwnym i naciénij Srodkowy przycisk, aby

wejsc,

1) Naciénij przycisk strzatki w prawo lub w lewo, aby przej$¢ do
nastepnego/poprzedniego obrazu.

2) Naciénij przycisk powrotu 3, aby wyjsc.
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Tekst
Wybierz ikone Tekst w menu gtéwnym i naci$nij srodkowy przycisk >ll, aby wejsé,

1) Nacisnij klawisz strzatki w prawo lub w lewo, aby wybrac¢ tekst i nacisnij
$rodkowy przycisk >ll, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

2) Podczas odtwarzania naciénij klawisz strzatki w prawo lub w lewo, aby wybra¢
nastepna/poprzednig strone.

3) Nacisnij przycisk powrotu, aby wyjs¢.

Przegladarka
Wybierz ikone Przeglgdarki w menu gtéwnym i nacisnij $rodkowy przycisk >ll, aby
wejsc,
1) Zostang wysSwietlone wszystkie obstugiwane pliki.

2) Nacisnij przycisk strzatki w prawo lub w lewo, aby wybra¢ jeden plik, a nastepnie
nacisénij srodkowy przycisk >ll, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

3) Naciénij przycisk powrotu, aby wyjs¢.

[ Ustawienia
Wybierz ikone Ustawienia w menu gtéwnym, nacisnij sSrodkowy przycisk >ll, aby
wejs¢, a pojawi sie lista ustawien, jak ponizej:

1) Time (czas): nacisnij Srodkowy przycisk >ll, aby wejsé, nacisnij prawy lub lewy
klawisz strzatki, aby wybra¢ rok/miesigc/date/godzine/minute/sekunde, nacisnij
boczny przycisk gtosnosci ,+” / -, aby wyregulowa¢, a nastepnie nacisnij
przycisk srodkowy >ll aby potwierdzi¢.

2) Backlight timer (timer pod$wietlenia): nacisnij srodkowy przycisk >, aby wejs¢,
nacisnij prawg lub lewg strzatke, aby wybra¢ od 5 do 30 sekund, wy$wietlacz
zgasnie po okreslonym czasie, odtwarzacz jest nadal wigczony, tylko
wysSwietlacz jest wytgczony.

3) Brightness (jasno$¢): nacisnij srodkowy przycisk >, aby wej$¢, nacisnij prawy
lub lewy przycisk strzatki, aby wybraé poziom podswietlenia (1-5), a nastepnie
nacisnij srodkowy przycisk >ll, aby potwierdzic.
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4) Sleep timer (wytacznik czasowy): wybierz ustawienie czasu, po ktérym
urzadzenie wylaczy sie ,0-120 min” i naci$nij srodkowy przycisk >ll, aby
potwierdzi¢, odtwarzacz zostanie automatycznie wytgczony po ustawionym
czasie, niezaleznie od tego, czy odtwarzacz pracuje, czy nie; Wybierz ,OFF”,
aby wylgczy¢ te funkcje.

5) Auto Off (automatyczne wytgczanie): wybierz ,0 10 Min” i naci$nij srodkowy
przycisk >ll, aby potwierdzi¢, ze jesli odtwarzacz jest w stanie bezczynnosci,
zostanie automatycznie wytgczony po ustawionym czasie.

6) Language (jezyk): nacisnij przycisk strzatki w prawo lub w lewo, aby wybra¢
jezyk, a nastepnie naci$nij srodkowy przycisk >ll, aby potwierdzi¢.

7) Information (informacje): nacisnij Srodkowy przycisk >ll, aby wyswietli¢
informacje o ,Urzadzeniu” i ,Miejscu na dysku”.

8) Format card (formatuj karte): nacisnij srodkowy przycisk >ll, aby wej$¢, wybierz
,Yes”, aby sformatowac karte micro SD wtozong do odtwarzacza, a nastepnie
wszystkie pliki na karcie zostang usuniegte.

9) Factory settings (ustawienia fabryczne): przywr6¢ ustawienia fabryczne, wybierz
»Yes” i nacisnij srodkowy przycisk >ll, aby potwierdzi¢ przywrécenie. Odtwarzacz
uruchomi sie ponownie;

UWAGA
Wykonaj kopie zapasowa plikobw na karcie micro SD przed potwierdzeniem opgciji
,Format card”.

Narzedzie do konwersji wideo

1. Kliknij dwukrotnie ,Cover_Tools.exe”, aby uruchomié¢ narzedzie do konwersji

wideo.
2. Konwertuj pliki wideo.
Wykonaj ponizsze kroki, aby zakonczy¢ konwersje wideo:



Narzedzie do konwersji wideo

1. Kliknij dwukrotnie ,Cover_Tools.exe”, aby uruchomié narzedzie do konwersji

wideo.

2. Konwertuj pliki wideo.

Wykonaj ponizsze kroki, aby zakonczy¢ konwersje wideo:

= AfIConyzetze 115 (v][alX|E
Source File Target File Path Target File Name P Status  Resoluti Qua A)
=
& Y SECCIng; IX1=
o Resolution: [160x128 L;j‘——e Help
Source File: [Cf\Users\Mministrttw\l]eskwp‘Sch File\TWD INTRO. avi
TargetFile Path:  |C:\Users\Administrator\Desktop\converted video /
TargetFile Name: [TWD INTRO.&vi |
Setting: ’ Quality: Normal . AspectRatio: | 43
O Scope ’ Beginfrom: (0 [~|h C B m Time Duration: _ h Em‘
Save A — P
=
(Y] )
L Add J F Del J | _Convert Now J L Stop J L Close J

1) Kliknij, aby wyswietli¢ wyskakujgce okienko ,,Conversion Settings”;

2) Ustaw rozdzielczos¢ ,Resolution” na, 160x128”;

3) Wybierz plik wideo do konwersji;

4) Wybierz folder do przechowywania przekonwertowanego wideo;

In_

5) Ustaw jakos¢ ,Quality” na ,Norma

6) Ustaw ,, Aspect ratio” (wspdtczynnik proporcji) na 4:3;

7) Zapisz i zamknij;

8) Kliknij ,Convert now” (konwertuj teraz), aby rozpocza¢ konwersje;



Deklaracja zgodnosci
Produkty ze znakiem CE sg zgodne z dyrektywg EMC (2014/30/EU) i
dyrektywa Low Voltage Directive (2014/35/EU) wydanymi przez komisje
wspolnoty europejskiej. Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth,
Holandia o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami

oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5 / WE.
Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac¢ pod adresem: techdoc@lenco.com

Informacje dotyczgce materiatbw chronionych prawami autorskimi

Nie rozpowszechniaj materiatdbw chronionych prawem autorskim bez zgody wiascicieli tresci.
Moze to stanowi¢ naruszenie praw autorskich. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie kwestie prawne spowodowane nielegalnym korzystaniem przez uzytkownika z
materiatéw chronionych prawem autorskim.

Wsparcie i serwis
Wiecej informacji na: https://www.lenco.com/

Adresy autoryzowanych punktéw serwisowych na http://www.dsv.com.pl/serwis.html
Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez inne osoby niz technikow autoryzowanych punktow
serwisowych produktéw Lenco, urzgdzenie traci gwarancje.

Utylizacja
Symbol ten wskazuje, ze produktu elektrycznego lub baterii nie mozna wyrzuca¢
razem z odpadami gospodarstwa domowego w Europie. W celu zapewnienia
prawidtowego zagospodarowania odpaddéw pochodzgcych z tego urzadzenia
nalezy je usuna¢ zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi lokalnymi przepisami prawa w
zakresie usuwania sprzetu elektrycznego oraz baterii. W ten sposéb
przyczyniasz sie do ochrony zasobéw naturalnych i poprawy standardéw ochrony
Srodowiska naturalnego w leczeniu i utylizacji odpadéw elektrycznych (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny Equipment Directive). Kiedy zobaczysz etykiete z
przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywa UE 2002/96/WE

Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, ze
produkt jest objety dyrektywg UE 2002/96/WE

Dystrybutor:

DSV Bokuniewicz Jankowski Spétka jawna
Plac Kaszubski 8

81-350 Gdynia

Tel.: (+48) 58 661 28 00

Fax: (+48) 58 661 44 70

lenco@dsv.com.pl

www.dsv.com.pl

Serwis:

Quadra-net

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: +48 61 642 90 62
infolinia@quadra-net.com
http://www.quadra-net.pl/



